
IS223 

ISUZU NPR82 HD – 75H – 300 CNG – CH 4 
Dal 2007 – motore 4HV1 – 4570 cc – 4 cilindri – con A/C 

From 2007 – engine 4HV1 – 4570 cc – 4 cylinders – with A/C A/C 

 

 

 

Istruzioni di montaggio kit innesto elettromagnetico 

Electromagnetic clutch kit installation instructions 
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- Scollegare i manicotti e spostare in avanti 

il radiatore  
- Smontare la ventola radiatore col relativo 

supporto T 
- Inserire il distanziale S , rimontare il 

supporto ventola T e fissare con viti fornite 
 
 

- Disconnect the sleeves and shift forward  
the radiator 

- Disassemble the radiator fan and its 
support T 

- - Insert the spacer S , reassemble the fan 
support T and secure with provided 
screws  
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- Eliminare le viti di fissaggio della puleggia della puleggia motore , sovrapporre la nuova puleggia 
e fissare con viti fornite  

- Remove the fixing screws of the motor pulley pulley, overlap the new pulley and secure with  
provided screws 
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- Eliminare le viti nei punti A B C D  E 
- Per installare la staffa 1  
- Inserire il distanziale  55 mm nel punto F 
- Inserire i distanziali 36 mm nei punti A B 
- Fissare con bulloneria fornita 

 
-  Remove the screws at points A B C D E  
-  To install the bracket 1  
-  Insert the spacer 55 mm at point F  
-  Insert the spacers 36 mm at points A B  
-  Secure with supplied bolts 

 

 

 

 



9 10 

 

11 

12 

- Montare innesto elettromagnetico completo di 
pompa  

- Montare puleggia tendicinghia 
- Montare e regolare tensione cinghia 

 
-  Mount electromagnetic clutch complete with  

 pump  
-  Install the idler pulley  
-  Install and adjust belt tension 
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- Spostare in le staffe inferiori del radiatore , forare il secondo foro e fissare con viti originali  
 

- Move in the lower brackets of the radiator, drill the second hole and secure with original screws 
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- Tagliare il manicotto liquido di raffreddamento  nella posizione indicata , inserire il tubo in acciaio 
inossidabile , colleagare il manicotto al radiatore e fissare con le fasciette fornite 
 

- Cut the sleeve coolant in the position shown, insert the stainless steel pipe, connect the sleeve to 
the radiator and secure with the cable ties provided 

 


